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D'Seuch z'Chilchdorfi.

Lieber Freund!

Leider muf} ich Dir mittheilen, daf die Seuche nun doch bei uns ausge-
brochen ist. Unsere ganze Viehhabe ist abgefiihrt worden. Was das fiir uns
bedeutet, kannst Du Dir denken, schreiben kann ich es nicht. Jetzt haben
wir zuerst Stallreinigung und dann natiirlich Hausbann! Wenn einmal alles
voriiber ist und wir wieder wissen, wo uns der Kopf steht, werde ich Dir
alles mindlich erzihlen. Bis dahin sei gegriiit von Deinem

Freunde Hans.

NB. Am besten, Du kommst vorderhand nicht ins Dorf. Jetzt wird jeder,
der herumliuft, als Seuchevertriger angesehen. Hans.

ber de Amerikaaner goht gliich. Seuchi-
vertriger hiin oder hdir, er goht. Me
taar doch siini Friind nid im Schtich
loo. Won er zom Doorff hire chunnt
— 2z Fuefi damol —, gsiet er nibed
ere Gelte zue e Wach schtoh. en el-
tere Maa, und iiber d Schtroofi dure

sicht en Schue tiiiiff Sigmihl gschtreut.

Taag Koneret.

Gott griiezi Hirr Schmid.

Taar me dure?

Friili toorifed Si dure, mond no zeerschte d Schue i der
Gelte tiinkle.

Wa hits drin?

Lisolwasser.

Und zo waa isch da Sigmihl?

Fiir d Fuerwidrch und d Autoo. Hit Chalchbriieje und au Li-
solwasser drin.

We schtohts im Doorff ?

Nid guet. Bis uf zwolf Schtill hinds iez all. D Schuele sind
iigschtellt. D Wiirtshiiiiser alli lddr. Ka Chilche hit me, ka Gmiind.
ka Holzgant, ka Versammling, ka Chilbi, kan Mairke, niiiit. s
Doorff ischt we uusgschtoorbe. Wi mer scho d Pischt hettid, s
chuund nid verfliiechter sii. Wir Oppis mo haa us em Lade,
loots dur e Chind hole vo Liilite, wo siilber ka Vi hind. De
Brudli hiind si geschter in Ardscht abe gschpeert. wil er nid hit
wele im Hus inne bliibe. Wo sin wider usseglo hind did Morge,
hic er s ganz Doorff uf gwitteret:

ligschpeert, Chiiibe, iigschpeert! Hilsing gha hett. grad uf-
ghiinkt!

Jaa mond lhr iez de ganz Tag doo wachschtoh?

Nii, bloof3 vier Schtund hinderenand, dinn wiirded mer ab-
gloost, aber s isch Tag und Nacht ann doo, im Doorff unne au
und i der Gafl usse und uf der Pette obe.
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De Amerikaaner tiinklet d Schue i der Gelte: Soo, iez bin i
seuchefrdi! Didnn goht er s Odlgidfili ab und durs Gwelb dure.
Uf der Doorfischtroofi bliibt er schtoh. s Doorfi ischt wiirklich
we uusgschtoorbe. Ka Fuerwirch, ka Seelemidntsch ome. Alli
Huustiire, alli Schiitire und Schtell, alli Finschter zue. D Hof-
raatene mit Schtange oder Laatere iighaget und samt de Mischt-
hiiiiffe mit Chalch {iberschtreut. Und winn zuefellig naame e
Gsicht hinder eme Vorhang hinneviirelueget, maant me, me
gsich en Giischt.

Jo, so mos gsi sii, wo no d Pidscht und d Choleraa grassiert
hiind, tinkt de Amerikaaner.

Won er in Raa hindere chunnt — au doo s gliich Bild: Hag
om d Hofraati ome und alls mit Chalch iiberschtreut —, riieffed
und winked scho vo wiitem s Hanse Chind zom Schtubefinsch-
ter uus:

Taarsch nid zuen is uechoo. Neemer taar weder elaage de
Tagwichter. Mer hidnd Huusbann. Und i d Schuel m&mmer
au nid!

Wo isch de Vatter?

Uf der Briigi obe. Er hit gsaat, er lauffi ez dinn druus und
chom niimme haam!

Gang im go riieffe, Marili, sidg, ich sidi doo.

E halbi Eewigkiit vergoht, dinn chunnt de Hans d Schtige
ab, langsam, we win er chrank wiir, mit eme wiichige Schtop-
pelbaart, d Hoor verzuuslet und voll Heubloome, Himb und
Hose volle Licher und Schlinz. We wid men underem aalte
Griimpel unneviirezoge hett, so gsiet er uus.

De Amerikaaner goht an Hag hire:

Taag Hans. Chom verzell.

De Hans fahrt mit em Handrugge iibers Gsicht, bliibt aber
bi der Schtige schtoh. Noch eme guete Wiili saat er:

Jo, amind tuet mer da ganz guet.
Winn hischi iiberchoo?

Em Meendig. Miir sind von eerschte gsii, ldider. Ich gse di
Tokter iezed no, wen er in Schtal iechunnt — han ene no frisch
gschtreut ghaa, und sind alli so schod dooglige, alli de gliich
Wig — und saat: Oh da ischt iez au schad om da schéo Vi!

Jaa hinds din alli ghaa?

Bewahr, bloofl aani, und au die no nid schtarch, mi hit bloof}
efange son e Blooterli gsidh im Hals hinne. De Tokter hdt mer
no s Komplimint gmacht, das ich so richtziitig gmildt hai.
Item, si sind dinn choo mit em Wage, und din isch loosggange.
Will der lieber nid verzelle wie. Aber wi miir scho Opper gmor-
det hettid, s hett nid chone schlimmer sii. 's ganz Doorff isch
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doogschtande go plidgge. D Milch mommer iez chauffe. Ka Riip-
pli Gilt im Huus. ’s ischt aamfach 6ppis Truurigs.

De Amerikaaner nimmt e par blaui Noote zor Bruschttische
uus und schtreckts iiber de Hag dure:

Chom, nim efange da. Und im Wiitere loosch dinn mich

soorge.
De Hans tuet kan Wank.

Chom iez, ich hink der si nid aa! Und wo de ander aliwil
no nid wott:

Du nimmsch! Zo waa hit me din en goldige Schmid jaa-
wol! Win ich ha, hisch duu, und winnt du hischt, han ich.
Nimms iez.

Aber de Hans chunnt nid. We aagwachse bliibt er bi der
Schtige schtoh.

Dinn saat er:

No nie isch miir s Libe darewidg verlaadet gsii we damol
und ha doch au scho boosi Ziite duregmacht. Ich ha so Freud
ghaa a dim Vi. Jez ghoorts dintlich iitis und niimme der Kasse,
han i no churz vorhir gsaat zor Frau. Fiilifezwanzg Johr isch es
ggange, bis mer so wiit gsi sind, fiilifezwanzg Johr! Und i Ziit
von ere Halbschtund ischt alls de Bach ab gsii. Da cha me am
nid sige, wa da fiir en Schmirz ischt. Ich ha niimme chone
luege, ich ha mdose iiberue go briiele. Dd Tag vergifi ich nid.
und wiin i hunderti wiitirde. Winn no winigschtens d Liiiit no
meh Verschtand hettid und nid eso wunderfitzig wiirid, all ome-
gschtande go plidigge unds verschlaapfe. Und da isch dinn no s
Schoonscht: win ich amed am Morge in Schtal abe chome und
gsie, dan ich ka Vi me ha, mon ich schaffe wen en Schnalle-
butzer, dan i nid grad wider mo aafange briiele. Win d Chind
nid wiiirid, ich waaf} nid, wan ich aaschtellti!

Wa. triibed er ddnn di ganz Ziit?

Hid zeerschte himmer emol mdose butze, alls, de Heuschtock
himmer mose aaschpriitze mit der Riibeschpriitze. mit Natroon-
lauge, de Biinibode, simtlichi Bdde und Schtige vo zoberscht
bis zunderscht. D Briigilaatere, wo me ghabe hiit und druftritte
ischt, hit me mose abefige. De Mischthuuffe abschprattle und
mit Chalch iiberschtreue. Sogaar s Huus. Der Schiiiir dnne han
i zwanzg Roggeboofle, die han i mose a zwoo Rije schtelle und
vo allne Siite abschpriitze. 's Ghiif}, d Schue, alls in e Schtande
ieghdit und gwische mit Natroonlauge. Sobald miir d Seuch gha
hind, himmer kan Chaschte me ufgmacht, ka Hiamb, Kkan
Schtrumpf, kan Schoope, kan Rock me ussetnoo. D Holzschue
und de ganz Muutich hdt me verbrinnt im Gaarte hinne. Dii
lueg, 's Fiiiir brinnt iez no. Win all Liiiit so suuber wiirid we
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miir, wddrs lang nid so schlimm woorde. Jo, doo schtoht me

amed!
Und de Schade!

De Schade wiist sich esoo uus: Zwanzg Brozint vo der
Schatzingssumme mon ich aanewidg liide, da macht i Milch
grichnet sechstuusig Liter! Dinn mommer d Milch chauffe, all
Tag vier .Liter, miir choneds halt nid mache mit eme Liter we
taal Liiiit. D Runggele, wo verfuuled im Chir inne, tiber hun-
dertzwanzg Toppelzintner! Dinn chan i allerdings hundert Zint-
ner Heu verchauffe. Aber de Schade isch gliich doo, winns au
niiii Franke gilt. Ich hett meh gloost, win is hett chone verfue-
tere. Son eme aarme Piiirli tuet da aamfach weh, win er so
oppis hdt. Di Schade gschpiiiirt me jo eerscht i de nddchschte
Johre. Sdue chunnt me neene kani z chauffed iiber, da me di
chliine Hirdopfel chuund verfuetere. Also truurig isch es. Ich
cha iez au sdige we desilb: Frilener simmer aarm gsii, und iez
himmer gaar niiiit me!

Nidi, zom Ziilig uus sind er. Und winn d Garantidne verbii
ischt, tommer wider neu Vi zue. No nid grad wele verzwiifle.
Wa niitzti me au uf der Wiilt, wd me son en Zipfel widr! Will
din au no zom Fridesrichter abe go luege, di wiilirt au Oppis
mose duremache.

Jo oder de Gopfrid. Dd mo si ganz elaage durefidchte. Froog
en no, er isch grad do dnne. Duu Gopfrid, doo ischt ann, wo
nid waafit, wa d Seuch ischt. Chom ims emol cho verzelle!

Da isch miir au mol so ggange, riiefft iiber de Gaartehag
dure de Gopfrid, dan ich gwunderig gsi bi, wa dcht au da mocht
sii, d Seuch. Da hit me dbe no nie ghaa bi iiis, da hind di
eltschte Liilit nid gchinnt. Aber iez mo me da niimme sige, iez
waafit mes. Da ischt we im Chefi inne, so elaage. Zeerschte han
i acht Tag Huusbann ghaa wig em Noochber. Dinn han i si
sidlber tiberchoo. Hett graad e Chue sole chalbere desilb Morge.
Aber si hit niimme chone. Han ere de Rugge und d Baa chone
mit Schnaps iiriibe, sovil i ha wele und Wii iischiitte, si hdt bim
beschte Wille niimme chone uf. Ich ha so Verbaarmes ghaa mit
ddne Chiieje — si hind am amed eso aaglueget, mit hit enes
chone vo den Auge ablise, wa si am hind wele sige —-, dan ich
amed znacht e Tecki tno ha und zuen ene abe glige bi. Und si
hinds verschtande. Isch non e Tier, aber si sind gschiider we-
der d Liiiit.

Ddnn himmer im Tokter prichtet, und hinds din iitiser sechs
zom Schtal uusgrisse: e Wagesaal om de Buuch ome, vor de
Schlitte hire, und piitsch alehopp in Schinderwase hindere! Fiiiif
Chiieje uf aamol! Do hett ann chone briiele, win er die Chiieje
gsih hidt i dim Loch unne, ganz! Gwohnlich nimmts halt di

45



Beschte. Jaa wetts i kam moge gunne, dan er da moofit dure-
mache elaage. Me schtoht doo, we wi me bankrott ggange wadr.
Ich ha no nie kani Manne gsih briiele weder iez, wo me-ne s
Vi wignimmt.

Ich ha e Glogge vor em Hus unne. Didnn bringt mer amed
d Noochberi d Libesmittel, schillet, schtellts uf d Chischte hire,
und schiebt wider, we wi me Find widr. Nid emol d Hand
gddbs mer. Ich hindersine mi amed schier. Hijo, wa cha me
mache so elaage und uhni jedi Hiilff! Me isch gaar nimme zom
Asse choo, trotzda s Fiilir im Hadrd Tag und Nacht pridnnt hit.
Han ene din amed Runggele gsotte und ieghdit, mit Griisch
driiberabe, da hind si diann chone siiggele, biifie hettid si jo
niiiit chone. Am miischte nimmts di Groofitrigige hidr, wil si z
schwach sind zom junge. Miini himmer ufgmacht. da me s
Fldisch hett chone bruuche, aber si isch ganz verbrandet gsii.

Und wid me didnn nid cha vom Hus ewig, und mit kam
Mintsche cha rede! Me chunnt sich vor wen en Zuchthiiiisler.
D Noochberi - si hits nid vertlaufft amed, winns mi no
vo wiitem gsiet, maant alldg, ich tiu eres aachuuche. Miir. wo di
cerschte gsi sind, sind am triiiirigschte draa, wil alls glaubt, me
hdi si vo iilis. We Verbricher lueget me iilis aa. we wi miir d
Seuch erfunde oder hirezauberet hettid. Wiitirsch wol wiisse,
Hans! Ann hii jo sogaar gsaat, de Eerscht, wo si iiberchOm. sott
me verschiiiifie. Ddnn hit si grad did zeerscht iiberchoo. Aber iez
saat er niilit me vom Verschiiiifle! —

Da ischt erger weder s Niirvefieber. Wiinnt silb hischt, chaasch
goh, wot witt, aber doo isch me iighaget. Und wid me din au
efange elter wiilirt und eka Mueter me hit und suscht neemer,
wen ich, und am de Tagwiichter s Asse vor d Tiire hireschtellt
we in eme Uussitzige, wa isch da nid! Jojo. ich ha en Begriff
iiberchoo. Am ergschte isch em Sunntig, wi me d Liilit vo wiit-
em gsiet durelauffe und sidlber nid emol taar vor d Huustiire
abe, verschwigi i d Chilche. Da giit di triilirigscht Wiinichte,
won ich scho erlibt ha. Ich bi allig im Himel, win ich no wi-
der emol taar bis zom Brunne viire. Me chunut sich jo efange
vor, we wi me mit aller Wilt Find wiir.

Aani han i dinn no par Tag pibelet, dinn hit me si gliich
no modse wigtoo. Also ich chan I sige, da tdit ich mim ergschte
Find nid wiiiische, wan ich mo duremache, und wills Gott mon
is sdlber au nie me.

Jaa und die, wos nid hiind, hind dinn wider ander Uugfell.
Mi Noochber, de Jakob, hit e Chue, die hett sole chalbere. Din
ischt halt da Chalb z groofl woorde im Mueterliib inne — si
toored jo dne Vi au nid zom Schtal uusneh —, und me hits
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ddnn mose verhaue und d Chue au ewigtoo. 's chunnt also kan
ungs::hlage dervo. Aber me mo e Gottsname liide, wa Schtrooffe
sind !

Au de Fridesrichter hit Oppis zom verzelle, wo de goldig
Schmid — allerdings eersch geg em Friieling usse — zuen im
chunnt. Wired aber di andere schwiiri Gsichter mached und
me-ne s Erldbt scho uf e Schtund wiit aagsiet, chunnt &4ir im
Psuech mit em gwonte friintliche Lichle dntgege, schtellt e Fli-
sche Wii uf de Tisch und saat:

Jez hit halt de Fridesrichter Habricht emol mdse de Hans
Habriacht vors Kooramt lade. Doo a ddm Tisch simmer gsisse
mitenand, beed uf em gliiche Schtuel. Habricht, hdt de Frides-
richter gsaat, iez zaag, 6bt bloofl andere chaascht zueschpriche,
oder &bt au Oppis nutz bischt, winns der sdlber an Chrage goht.

Jaa s sind schlimmi Ziite gsii, da chan Ene scho sige. Die
Angschti: Chunnt mes iiber, oder chunnt mes nid iiber? Miir
hind amed im Tokter chone zueluege, won er hiregfahre ischt:
Jez fahrt er zom Eugeen hire, iez simmiir au gliferet! — Jaa er
ischt en priimaa Tokter, dd cha aam de Chopf abhaue und wi-
der aabiieze, me gschpiilirt niilit dervo. — Oder wi me ann
gsih hidt vor em Huus schtoh und d Hind verworffe. Die eewig
Spanning. We uf Noodle isch me gsii. Und dinn — jo we mon
i sige — da wohlig Gfiiel: Jez himmer si au we di andere, iez
simmer zom fiischtere Loch uus! We erl6ost isch me gsi: Soo,
etz himmer si! und hidt dinn glachet.

Und dinn fiir die, wo ,,nid chrischtlich® sind — Chrischte
simmer jo alli, aber es giit halt dirig, wo iiliserann nid derfiir
aalueged, s giit halt Chrischtetum und Chrischtetumm — isch
daa non e Genuegtueing gsii: Oh disdlbe hinds au, winn si
scho breeffer sind weder miir! Mer hind amed zom Finschter
uusglueged: Wohee rinnt iez de Tokter wider? Oh iez hinds
disdlbe au!

Wie hits sich didnn zaaget, a waa hit mes gwiifit?

Bi miir isch soo gsii: An eme Morge han ich durs Bahreloch
dureglueget und gsdh, da aani vo de Chiieje so i der Chetteme
inne hanget und eso Auge macht. Do han i sofort im Tokter
prichtet, und dd hdt dinn die Chue aaglueget und son e chlii
Blooterli im Hals hinne gsdh, wen e Erbsli. Und didnn hdmmers
halt gwiifit.

D Seuch an im sidlber wiir nid emol son e Sach gsii. Aber
de Handel und Wandel und di gsetzliche Beschtimminge drom
ome, die Beinging, die Himmnif}, wo me gha hit! Winnt nid
chaascht wandle und schaffe, wat sottischt. Kan Mischt hédt me
chone verfiiere, ka Giille, niiiit, a Hinde und Fiiefle isch me
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gchneblet gsii. Vier Wuche lang hit me nid toorffe zom Hus
uus. Wa ischt elaage daa. Dinn di Hag om an ome. Miir hind
en aalti Chueglogge an e Schtang hdrepunde. und wd me Oppis
pruucht hit, hit me gschillet. din isch de Tagwachter choo oder
e Chind und hind am s Allerndotigscht psoorget.

Wiiter: acht Monet lang ka neu Vi zuetoo, niiiit verchauffe
weder i d Megs. Ich ha vier Moore. Drdi hind gfddrlet, di ander
hit gottlob no gfrisse. Aber die zwiiedriifigi sind ziitig gsii.
acht bis niiliwilichig, mi hetts sile ewigneh. Die mon ich iez bi
dim Fueterbriis meschte i d Megs. I cha der sige. ich verworge
schier draa. Und wiinn si fitt sind, han i nid emol en Tagloh
verdienet. Und de Blatz hit me nid. Jaa da sind Sache. Us Ver-
zwiifling himmer fiiifi gmegset, so himmer wiinigschtens Fliisch,
aber ka Gilt. Und sott ziise. Ich cha iez au sige. wd mi naa-
mer frooget, wes mer gong: Schlicht und rdcht, ich bi richt,
aber s goht mer schlicht. Zom Wolsi Hirr Schmid. Wige iiiis
wille laufft jo d Wailt nid hindersi.

Gsundhiit, Hirr Fridesrichter. Reschpikt vor Thne!

's hiinds nid alli gliich iiberchoo. Jungi Tierli hinds Oppedie
no schwach ghaa. Aber schwiiri Chiieje hit me mose uﬁupfe
we chrankni Liiiit. Andere hdts wider ufs Hirz gschlage, da si
dooglige sind und no no so pumpet hind, au niimme gfrisse,
trotzda si hettid wele, dooglige we tood und mit Teppiche teckt.
Sechsi sind didrewdg im Schtal inne glige. Und die Uuter, wo si
gha hiind, die grofete. Und uusgschlage hind si amed. Mi hit d
Milch mose uf de Bode hidremilche, e Gschier hett me jo kas
chone hireschtelle. Und milche hit mes gliich mose, suscht
hettid si nohdr gaar ka Milch me ggee. si wiir versiigt. Da hit
am amed schier s Hirz abtruckt. wi me da alls hit mose gsih
und nid hidt chone hilffe. Man die hind am amed aaglueget:
Hilffed mer au, hilffed mer au! Me hit aamfach mose Verbaar-
mes haa mit ene. Und die, wo kas gha hind, ddne sind si om-
gschtande. Aber die, wo Verbaarmes gha hiand. hinds pflagt, d
Chlaue putzt, gschmiert. zeuklet, da si e Schnire voll Essich
tno hind. Schtundewiis isch me bi ddm Vi inne gsii. Me hit
niilit anders too.

Die Blooterli sind didnn ufghdit, und isch di offe Huut viire-
choo, und da isch dinn hiilos schmirzhafft gsii, me hit nid tiiﬁre
drahire lange. D Lippe ganz offe. Schier nid chone schtoh,
mer ghupft. Om de Huuf ome intziindt. Und nid chine fram:e
Do hit me-ne all Morge und Oobed d Trinki proocht, abprueltl
Grdsch mit e par Pfund Zucker oder en Liter Wii derzue ie, da
hind si dinn gsoffe. Me hit ene halt wele hilffe, sind halt aagni
Tierli.

Noch vier Wuche sischtemaatisch isch dinn di eerscht Usse-
butzete choo, hit me-ne d Chlaue gschnitte — hiits an eme psun-
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dere Bock ufgguurtet — und dinn de ganz Schtal gwische und
desimfiziert. Miir hind drdi Tag lang Wasser gsotte, und gwische
und gfiget, bis da mer ka Huut me gha hind an Hinde vo dim
schaarffe Ziilig. Wiredda s chrank Vi hidt mose i der Schiiiir
dnne schtoh bi zwolf Graad Chelti!

Me hidts dinn no gimpft, mit allne mogliche Mittle. Uber
zehtuusig Liter Impfschtoff sind verbruucht woorde. Und hit
gliich niiiit tniitzt, si hinds amig {iiberchoo. Im ganze Kantoon
hinds 1436 Stiickli Vi und Oppe zwaatuusig Sdue ghaa. Vo dine
hit me d Helffti gcheult. Da ischt en Schade, wo is Uunermifi-
lich goht, bi son eme chliine Kantoon, we miir sind. De Bund
und de Schtaad hind jo dne Sach too, hind en Taal vom Scha-
de traat und de Vitokter und d Medikamént zalt. Aber di indi-
rikte Schide, die Himmnifl im Handel und Wandel, da Ii-
gschpeertsii und der Aarbet nid chOone noo, die Schtocking im
Absatz und di ganz Erschwiiring vom Verchauff vo allne Pro-
dukte vom Vi bis zo de Fildgwichse, alls daa, wo me schta-
tischtisch gaar nid cha erfasse, triifft iiiis vil schwiirer weder
bloof de Giltschade. Da sind Sache, wo me siiner Libtig z
woorge hidt draa. Aber iez widrded mer is halt, we au scho, mit
silbem Schpriichli mése trooschte :

LEs giit e Ziit zom Pflaschter mache,
Und e Ziit zom muure,

Und e Ziit zom luschtig sii,

[Ind e Ziit zom truure.®
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